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Jula AB forbehaller sig ratten att gora andringar pa produkten. Jula AB innehar
upphovsrétten till denna dokumentation. Det &r inte tillatet att modifiera eller &ndra
denna dokumentation pé& nagot sétt och bruksanvisningen ska skrivas ut och anvéndas
som den ér i férhallande till produkten. Se Julas webbplats for den senaste versionen av
bruksanvisningen.

Jula AB forbeholder seg retten til & endre produktet. Jula AB innehar opphavsretten

til denne dokumentasjonen. Det er ikke tillatt & modifisere eller endre denne
dokumentasjonen p& noen som helst mate, og handboken skal trykkes og brukes som den
er i forhold til produktet. For siste versjon av betjeningsanvisningene, se Julas nettsider.

Jula AB forbeholder sig retten til at eendre produktet. Jula AB har ophavsretten til denne
dokumentation. Det er ikke tilladt at modificere eller eendre denne dokumentation pa
nogen méde, og manualen skal printes og bruges som den er i forhold til produktet.
For den seneste version af betjeningsvejledningen, se Julas hjemmeside.

Jula AB zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie. Jula AB zastrzega
sobie prawa autorskie do niniejszej dokumentacji. Dokumentacji nie wolno w zaden
sposéb modyfikowa¢ ani zmieniaé, a instrukcjg nalezy drukowac i uzywac ja w odniesieniu
do produktu w stanie niezmienionym. Najnowszg wersj¢ instrukcji obstugi mozna znalezé
na stronie internetowej Jula.

Jula AB reserves the right to make changes to the product. Jula AB claims copyright on this
documentation. It is not allowed to modify or alter this documentation in any way and the
manual shall be printed and used as it is in relation to the product. For the latest version of
operating instructions, refer to the Jula website.

Jula AB behélt sich das Recht vor, Anderungen am Produkt vorzunehmen. Jula AB
beansprucht die Urheberrechte an dieser Dokumentation. Es ist nicht zulassig, diese
Dokumentation in irgendeiner Weise zu verandern oder umzugestalten. Die Anleitung
muss gedruckt und so verwendet werden, wie sie in Bezug zum Produkt steht.

Die aktuellste Version der Bedienungsanleitung finden Sie auf der Website von Jula.
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1 Introduction

11 Product description

The product is a string light that can be connected to Anslut
connectable System 24 V and can be combined with
another string light or other armatures in the same series.

1.2 Intended use

The product is intended to be used to spread an
atmospheric light in the garden. The product is not intended
to be used as a general lighting.

1.3 Symbols

Read the operating instructions carefully
.Q and make sure that you understand the
v instructions before you use the product.
Save the instructions for future reference.

Safety class Il

&

This product complies with applicable EU
directives and regulations.

M
m

Recycle as electrical waste.

=

2 Safety
2.1 Safety definitions
A Warning! If you do not obey these instructions, there

is a risk of death or injury.

A Caution! If you do not obey these instructions, there
is a risk of damage to the product, other materials or the
adjacent area.

Note! Information that is necessary in a given situation.

2.2 Safety instructions for operation

A Warning! If you do not obey these instructions, there
is a risk of death or injury.

e Read the warning instructions that follow before you use
the product.

e For indoor and outdoor use.

e Do not connect the product to a power outlet while it is
still in the package.

e Do not allow any children or anyone who is unfamiliar
with the product to use it.

e The LED bulbs are not replaceable.
e Do not look directly into the light source.

e Do not subject the power cord or wires to mechanical
stress. Do not hang objects on the string light.

e The product must not be connected directly to a power
outlet without a transformer.

e Do not interconnect parts of this lighting chain with parts
of another manufacturer’s lighting chain.

e Do not submerge the product under water.
e Do not use the product if it is damaged.
e Do not modify the product.

e The light source of this product is not replaceable, when
the light source reaches its end of life the whole product
must be replaced.

e Do not attempt to repair the product if it has been
damaged in any way. Contact an authorized service
centre.

e The product must only be used for its intended purpose.

3 Installation

3.1 To install the product

0 Remove the product from the package, make sure the
wiring is fully unwound and without any loops.

e Hang the product in an applicable place.

4 Operation

A Warning! Do not exceed the power capacity of the
power outlet of the transformer.

A Warning! Only use extension cables for outdoor use.

Scan the QR code to view an example on how you can
connect armatures. (Figure 2)

0 Connect the product to a transformer.
e Plug the power cable to a power outlet.

O Use extension cable if necessary.
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5 Storage

Store the product in a cool and dry space when not in use.
6 Maintenance

6.1 To clean the product

Disconnect the product and clean it with a damp cloth.
7 Disposal

71 Todiscard the product

Make sure that you follow local regulations when you
discard the product. Do not burn the product.

8 Technical data

Specification Value

Voltage 24V DC
Power 3W
Lumen 140 Im
Colour temperature 1900 K
No. of LED's 10 pcs
Protection rating P44
Dimmable No
Total length 49m




1 Inledning

11 Produktbeskrivning

Produkten &r en ljusslinga som kan anslutas till Anslut
connectable System 24 V och kan kombineras med en
annan ljusslinga eller andra ljusslingor i samma serie.

1.2 Avsedd anvandning

Produkten &r avsedd att anvandas for att sprida ett
stamningsfullt ljus i trddgarden. Produkten ar inte avsedd
att anvdandas som allmanbelysning.

1.3 Symboler

Las bruksanvisningen noggrant och se till
.Q att du forstér instruktionerna innan du

o
v bérjar anvanda produkten. Spara
bruksanvisningen for framtida bruk.

Sékerhetsklass Ill

&

Denna produkt uppfyller tillampliga
EU-direktiv och -bestdmmelser.

M
m

Atervinns som elektroniskt avfall.

=

2 Saékerhet
2.1 Sakerhetsdefinitioner

A Varning! Om du inte foljer dessa instruktioner finns
det risk for personskador eller dodsfall.

A Forsiktighet! Om du inte foljer dessa instruktioner
finns det risk att du skadar produkten, andra material eller
det narliggande omradet.

Obs! Information som &r nddvandig i en specifik situation.
2.2 Sidkerhetsinstruktioner for

anvandning

A Varning! Om du inte foljer dessa instruktioner finns
det risk for personskador eller dodsfall.

e Las varningsinstruktionerna nedan innan du anvénder
produkten.

e For anvandning inom- och utomhus.

e Anslut inte produkten till ett eluttag nar den fortfarande
ar i forpackningen.

e Lat aldrig barn eller ndgon som inte kénner till produkten
anvénda den.

e LED-lamporna &r inte utbytbara.
e Titta inte direkt in i ljuskallan.

e Utsétt inte stromkabeln eller kablarna for mekanisk
pafrestning. Hang inga foremal pa ljusslingan.

e Produkten far inte anslutas direkt till ett eluttag utan
transformator.

e Koppla inte samman delar av denna ljuskedja med delar
av ljuskedjor fran andra tillverkare.

e Sank inte ned produkten i vatten.
e Anvand inte produkten om den &r skadad.
e Gor inga dndringar pa produkten.

e Ljuskallan i denna produkt &r inte utbytbar, nér ljuskéllan
nar sin livslangd maste hela produkten bytas ut.

e Forsok inte reparera produkten om den har skadats pa
nagot satt. Kontakta ett auktoriserat servicecenter.

e Produkten far endast anvandas for sitt avsedda andamal.

3 Installation

3.1 Attinstallera produkten

0 Ta ut produkten ur forpackningen och kontrollera att
kablarna ar helt upprullade och utan dglor.

e Héng upp produkten pé en lamplig plats.

4 Anvéandning

A Varning! Overskrid inte strdmkapaciteten i
transformatorns eluttag.

A Varning! Anvand endast forlangningskablar for
utomhusbruk.

Skanna QR-koden for att visa ett exempel pa hur du kan
ansluta armaturer. (Bild 2)

a Anslut produkten till en transformator.
9 Anslut stromkabeln till ett eluttag.

e Anvand forlangningskabel vid behov.



5 Forvaring

Forvara produkten i ett svalt och torrt utrymme nér den
inte anvénds.

6 Underhall

6.1 Attrengora produkten

Koppla bort produkten och rengér den med en torr trasa.
7 Kassering

71 Attt kassera produkten

Se till att du foljer lokala bestdmmelser nar du kasserar
produkten. Brann inte produkten.

8 Tekniskadata

Specifikation Virde

Spanning 24V DC
Effekt 3W
Lumen 140 Im
Fargtemperatur 1900 K
Antal lysdioder 10
Skyddsklass P44
Dimbar Nej
Total ldngd 49m




1 Innledning

11 Produktbeskrivelse

Produktet er en globuslampe som kan kobles til Anslut
Connectable system 24 V og kan kombineres med andre
lyslenker eller armaturer i samme serie.

1.2 Tiltenkt bruk

Produktet er beregnet for & spre et atmosfeerisk lys i hagen.
Produktet er ikke beregnet for bruk som allmennbelysning.

1.3 Symboler

igb

Les bruksanvisningen neye og forsikre
deg om at du har forstatt den fer du tar
produktet i bruk. Lagre instruksjonene
for fremtidig bruk.

Sikkerhetsklasse lII.

&

Dette produktet er i samsvar med
gjeldende EU-direktiver og -forskrifter.

M
m

Gjenvinnes som elektrisk avfall.

=

2 Sikkerhet

2.1 Sikkerhetsdefinisjoner

A Advarsel! Hvis du ikke folger disse instruksjonene,
er det fare for ded eller personskade.

A Forsiktig! Hvis du ikke folger disse instruksjonene,
er det fare for skade pa produktet, annet materiell eller pa
omgivelsene.

Merk! Informasjon som er nedvendig i en gitt situasjon.

2.2 Sikkerhetsinstruksjoner for drift

A Advarsel! Hvis du ikke folger disse instruksjonene er
det fare for ded eller skade.

Les advarslene som felger for du bruker produktet.
e For innendors og utenders bruk.

o |kke koble produktet til stromuttaket mens det fortsatt er i
emballasjen.

o lkke la barn eller noen som ikke er kjent med produktet,
bruke det.

e LED-pzerene er ikke utskiftbare.
o |kke se direkte inn i lyskilden.

o |kke utsett stromkabelen eller ledningene for mekaniske
pakjenninger. Ikke heng gjenstander etter lyslenken.

e Produktet ma ikke kobles direkte til et stromuttak uten
transformator.

o |kke koble deler av denne lyslenken sammen med
deler av en annen produsents lyslenke.

o |kke senk produktet ned i vann.
o |kke bruk produktet hvis det er skadet.
o Produktet ma ikke modifiseres.

o Lyskilden til dette produktet kan ikke byttes ut.
Nar lyskilden nar slutten av levetiden, mé hele
produktet skiftes ut.

o |kke forsek & reparere produktet hvis det har blitt skadet
pa noen mate. Ta kontakt med et autorisert servicesenter.

e Produktet skal bare brukes til dets tiltenkte formal.

3 Installering

3.1 Installasjon av produktet

a Fjern produktet fra pakningen, serg for at ledningen
er fullstendig viklet ut og uten sloyfer.

e Heng produktet pa et egnet sted.

4 Drift

A Advarsel! Ikke overskrid stremkapasiteten til
transformatorens stremuttak.

A Advarsel! Bruk bare skjoteledninger til utenders bruk.

Skann QR-koden for a se et eksempel pa hvordan du kan
koble armaturer. (Figur 2)

0 Koble produktet til en transformator.
e Koble stremkabelen til en stikkontakt.

e Bruk skjeteledning om nedvendig.

5 Oppbevaring

Oppbevar produktet pa et kjolig og tert sted nar det ikke
eribruk.
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6 Vedlikehold

6.1 Slik rengjores produktet
Koble fra produktet og rengjer det med en fuktig klut.

7 Avhending

71 Slik kasseres produktet

Serg for at du folger lokale forskrifter nér du kasserer
produktet. Produktet ma ikke brennes.

8 Tekniske data

Spesifikasjoner Verdi

Spenning 24V DC
Effekt 3w
Lumen 140 Im
Fargetemperatur 1900 K
Antall LED-dioder 10 stk.
Beskyttelsesklassifisering P44
Dimbar Nei
Total lengde 49 m




1 Indledning

11 Produktbeskrivelse

Produktet er en lyskaede, der kan tilsluttes Anslut
“tilslutningssystemet 24 V og kan kombineres med en
anden lyskaede eller andre armaturer i samme serie.

1.2 Anvendelse

Produktet er beregnet til at blive brugt til at sprede et
stemningsfuldt lys i haven. Produktet er ikke beregnet til
almindelig belysning.

1.3 Symboler

Lees betjeningsvejledningen
.Q omhyggeligt, og veer sikker pa, du forstar

o
v den, for du tager produktet i brug. Gem
betjeningsvejledningen til senere brug.

Sikkerhedsklasse II.

&

Produktet overholder geeldende
EU-direktiver og -forordninger.

M
m

Skal bortskaffes som elektronikaffald.

=

2 Sikkerhed
2.1 Sikkerhedsdefinitioner

A Advarsel! Manglende overholdelse af disse
anvisninger kan medfere ded eller personskade.

A Forsigtig! Manglende overholdelse af disse
anvisninger kan medfere skader pa produktet, andre
materialer eller det omgivende omrade.

Bemaerk! Information der er nedvendig i bestemte
situationer.
2.2 Sikkerhedsanvisninger for brug

A Advarsel! Manglende overholdelse af disse
anvisninger kan medfere ded eller personskade.

e Las nedenstdende advarsler, for du bruger produktet.

e Til indenders og udenders brug.

o Tilslut ikke produktet til lysnettet, mens det stadig er
i emballagen.

o Lad ikke born eller personer, som ikke er fortrolige med
produktet, benytte det.

e LED-pzererne kan ikke udskiftes.
o Se ikke direkte ind i lyskilden.

e Udsaet ikke stromkablet eller ledningerne for mekanisk
belastning. Heeng ikke genstande pa lyskaeden.

e Produktet ma ikke tilsluttes direkte til en stikkontakt uden
en transformator.

o Dele af denne lyskeede ma ikke kobles sammen med dele
af en lyskeede fra en anden producent.

e Nedsaenk ikke produktet under vand.
e Brug ikke produktet, hvis det er beskadiget.
e Undlad at foretage andringer pa produktet.

o Produktets lyskilde kan ikke udskiftes, sa nar lyskilden nar
enden af sin servicelevetid, skal hele produktet udskiftes.

e Forsog ikke at reparere produktet, hvis det er blevet
beskadiget pa nogen made. Kontakt et autoriseret
servicecenter.

e Produktet mé kun bruges til det tilsigtede formal.

3 Montering

3.1 Sadan monterer du produktet

0 Tag produktet ud af pakken, og serg for, at
ledningerne er helt udrullede og uden lgkker.

e Heeng produktet op pa et passende sted.

4 Brug

A Advarsel! Overskrid ikke stromkapaciteten i
transformatorens stromudtag.

A Advarsel! Brug kun forlaengerkabler til udenders brug.

Scan QR-koden for at se et eksempel pa, hvordan du kan
forbinde armaturer. (Figur 2)

a Tilslut produktet til en transformator.
e Slut streamkablet til en stikkontakt.

e Brug om nedvendigt en forleengerledning.



5 Opbevaring

Opbevar produktet pa et keligt og tert sted, nar det ikke er
i brug.

6 Vedligeholdelse

6.1 Sadan rengores produktet

Tag produktet ud af stikkontakten, og renger det med en
fugtig klud.

7 Bortskaffelse

71 Sadan bortskaffes produktet

Folg de lokale regler ved bortskaffelse af produktet.
Braend ikke produktet.

8 Tekniske data

Specifikation Veerdi

Spaending 24V DC
Strom 3W
Lumen 140 Im
Farvetemperatur 1900 K
Antal LED'er 10 stk.
Beskyttelsesklasse P44
Daempbar Nej
Samlet lzengde 49m




1 Wprowadzenie

1.1 Opis produktu

Produkt to taficuch $wietlny, ktéry mozna podtaczy¢ do
systemu Anslut Connectable 24V i do innych lamp z tej
samej serii.

1.2 Przeznaczenie

Produkt ma za zadanie wprowadzi¢ nastrojowg atmosfere
w ogrodzie. Produkt nie jest przeznaczony do uzytku jako
oswietlenie.

1.3 Symbole

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie
.Q i ze zrozumieniem przeczytac te instrukcje

o
v obstugi. Instrukcje te nalezy zachowaé do
wykorzystania w przysztosci.

Klasa bezpieczenstwa Il

&

Niniejszy produkt spetnia wymagania
stosownych dyrektyw i rozporzadzen
unijnych.

M
m

Utylizuj jak odpady elektryczne.

=

2 Bezpieczenstwo
2.1 Definicje rodzaju ostrzezen
A Ostrzezenie! W razie niestosowania sie do niniejszej

instrukcji zachodzi ryzyko $mierci lub obrazen ciata.

A Przestroga! W razie niestosowania sie do niniejszej
instrukeji zachodzi ryzyko uszkodzenia produktu lub innych
materiatéw w poblizu.

Uwaga! Informacje istotne w konkretnej sytuacji.

2.2 Instrukcja bezpiecznej obstugi

A Ostrzezenie! W razie niestosowania sie do niniejszej
instrukcji zachodzi ryzyko $mierci lub obrazen ciata.

e Przed uzyciem produktu zapoznaj si¢ z ostrzezeniami
w niniejszej instrukcji.

e Do uzytku wewnatrz i na zewnatrz pomieszczen.

e Nie podtaczaj produktu do gniazda zasilania przed
wyjeciem go z opakowania.

e Produktu nie mogg obstugiwaé osoby niepetnoletnie lub
nieobeznane z nim.

e Lampki LED nie sg wymienne.
o Nie patrz bezposrednio w Zrédto $wiatta.

o Nie narazaj przewodu zasilajgcego ani innych
przewoddw na naprezenia mechaniczne. Nie wieszaj
zadnych przedmiotdw na faricuchu $wietlnym.

e Produktu nie wolno podtacza¢ bezposrednio do gniazda
elektrycznego bez transformatora.

o Nie tgcz tego taricucha $wietlnego z taricuchem
Swietlnym innego producenta.

e Nie zanurzaj produktu w wodzie.
o Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony.
o Nie modyfikuj konstrukcji produktu.

o Zrédta $wiatta tego produktu nie mozna wymienié.
Kiedy zywotno$é zrédta $wiatta dobiegnie korica,
nalezy wymieni¢ caty produkt.

o Nie prébuj naprawiaé produktu, jesli ulegt uszkodzeniu
bez wzgledu na jego rodzaj. Skontaktuj sig
z autoryzowanym serwisem.

e Produktu wolno uzywaé wytgcznie zgodnie z jego
zamierzonym przeznaczeniem.

3 Montaz

3.1 Montaz produktu

c Wyjmij produkt z opakowania, upewnij sig, ze przewody
sg catkowicie rozwinigte i Ze nie sa zapetlone.

e Zawie$ produkt w odpowiednim miejscu.

4 Obstuga

A Ostrzezenie! Nie przekraczaj mocy gniazda zasilania
transformatora.

A Ostrzezenie! Uzywaj tylko i wytgcznie przedtuzacza
przeznaczonego do uzytku na zewnatrz.

Zeskanuj kod QR, aby wyswietli¢ przyktad potgczenia lamp.
(Rysunek 2)

a Podtacz produkt do transformatora.
e Podtgcz przewdd zasilajgcy do gniazda elektrycznego.

e W razie potrzeby uzyj przedtuzacza.



5 Przechowywanie

Nieuzywany produkt przechowuj w chtodnym i suchym
miejscu.

6 Konserwacja

6.1 Czyszczenie produktu
Odtacz produkt i wyczys$é go wilgotng szmatka.
7 Utylizacja

71 Utylizowanie produktu

Pamigtaj, aby postepowaé zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji. Nie spalaj produktu.

8 Dane techniczne

Specyfikacja Wartos¢é

Napigcie 24V DC
Moc 3W
Strumien Swietlny 140 Im
Temperatura barwowa 1900 K
Liczba lampek LED 10 szt.
Stopien ochrony P44
Mozliwo$¢ ciemniania Nie
Catkowita dtugo$¢ 49m




1  Einfiihrung

11 Produktbeschreibung

Das Produkt ist eine Lichterkette, die an das Anslut
Connectable System 24V angeschlossen und mit anderen
Leuchten derselben Serie kombiniert werden kann.

1.2 Verwendungszweck

Das Produkt wird verwendet, um ein stimmungsvolles Licht
im Garten zu verbreiten. Das Produkt ist nicht fiir die
Verwendung als Allgemeinbeleuchtung vorgesehen.

1.3 Symbole

Lesen Sie die Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch und stellen Sie sicher,
.Q dass Sie die Anweisungen verstanden
v haben, bevor Sie das Produkt verwenden.
Bewahren Sie die Anweisungen zum
spateren Nachschlagen auf.

Sicherheitsklasse lII.

&

Dieses Produkt entspricht den geltenden
EU-Richtlinien und -Vorschriften.

M
m

Als Elektroschrott entsorgen.

=

2 Sicherheit
2.1 Sicherheitshinweise

A Warnung! Wenn Sie diese Anweisungen nicht
befolgen, besteht Lebens- und Verletzungsgefahr.

A Vorsicht! Wenn Sie diese Anweisungen nicht befolgen,
besteht die Gefahr, dass das Produkt, andere Materialien oder

der angrenzende Bereich beschadigt werden.

Hinweis! Informationen, die in einer bestimmten Situation
notwendig sind.

2.2 Sicherheitshinweise fiir die
Bedienung

A Warnung! Wenn Sie diese Anweisungen nicht
befolgen, besteht Lebens- und Verletzungsgefahr.

e Lesen Sie die folgenden Warnhinweise, bevor Sie das
Produkt verwenden.

e Fir den Innen- und AuBenbereich.

e SchlieBen Sie das Produkt nicht an eine Steckdose an,
solange es noch in der Verpackung ist.

e Erlauben Sie niemals Kindern oder Personen, die mit dem
Produkt nicht vertraut sind, es zu benutzen.

e Die LED-Lampen sind nicht austauschbar.
e Schauen Sie nicht direkt in die Lichtquelle.

e Setzen Sie das Gerat oder die Stromkabel keiner
mechanischen Belastung aus. Hangen Sie keine
Gegenstande an die Lichterkette.

e Das Produkt darf nicht direkt an eine Steckdose ohne
Transformator angeschlossen werden.

e \erbinden Sie Teile dieser Lichterkette nicht mit Teilen
der Lichterkette eines anderen Herstellers.

e Tauchen Sie das Produkt nicht unter Wasser.
e Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn es defekt ist.
o Modifizieren Sie das Produkt nicht.

e Die Lichtquelle dieses Produkts ist nicht austauschbar.
Wenn die Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer erreicht
hat, muss das gesamte Produkt ausgetauscht werden.

e \ersuchen Sie nicht, das Produkt zu reparieren, wenn es
in irgendeiner Weise beschadigt wurde. Wenden Sie sich
an einen autorisierten Kundendienst.

o Das Produkt darf nur fiir den vorgesehenen Zweck
verwendet werden.

3 Installation

3.1 Soinstallieren Sie das Produkt

a Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung, stellen
Sie sicher, dass die Verdrahtung vollstandig und ohne
Schlaufen abgewickelt ist.

e Héngen Sie das Produkt an einem geeigneten Ort auf.

4 Anwendung

A Warnung! Uberschreiten Sie nicht die
Leistungskapazitat der Steckdose des Transformators.

A Warnung! Verldngerungskabel nur fir den
AuBenbereich verwenden.

Scannen Sie den QR-Code, um ein Beispiel zu sehen, wie
Sie Armaturen anschlieBen kénnen. (Abbildung 2)



o SchlieBen Sie das Produkt an einen Transformator an.
e Stecken Sie das Netzkabel in eine Steckdose.

e Verwenden Sie bei Bedarf ein Verlangerungskabel.

5 Lagerung

Bewahren Sie das Produkt bei Nichtgebrauch an einem
kiihlen und trockenen Ort auf.

6 Wartung und Pflege

6.1 So reinigen Sie das Produkt
Trennen Sie das Produkt vom Stromnetz und reinigen Sie es
mit einem trockenen Tuch.

7 Entsorgung

71 So entsorgen Sie das Produkt

Stellen Sie sicher, dass Sie die ortlichen Vorschriften
befolgen, wenn Sie das Produkt entsorgen. Verbrennen Sie
das Produkt nicht.

8 Technische Daten

Spezifikation Wert

Spannung 24V DC
Leistung 3W
Lumen 140 Im
Farbtemperatur 1900 K
Anzahl der LEDs 10 Stk.
Schutzklasse P44
Dimmbar Nein
Gesamtlange 49m




1 Johdanto

11 Tuotteen kuvaus

Tuote on valosarja, joka voidaan liittdd Anslut Connectable
-jarjestelmaan 24V ja yhdistaa muihin saman sarjan
valosarjoihin tai muihin valaisimiin.

1.2 Kayttotarkoitus

Tuote on tarkoitettu ilmaan suuntautuvan valon
heijastamiseen puutarhassa. Tuotetta ei ole tarkoitettu
yleisvalaistukseen.

1.3 Symbolit

Lue kayttoohjeet huolellisesti ja varmista
.Q ennen tuotteen kayton aloittamista, etta
v olet ymmartanyt ohjeet. Sailyta ohjeet

my6hempaéa kayttoa varten.

@ Turvallisuusluokka Il

M

Tama tuote noudattaa soveltuvia EU:n
direktiiveja ja sdadoksia.

E Kierratetddn sahko- ja
elektroniikkalaiteromun mukana.

2 Turvallisuus

2.1 Turvallisuusmaaridykset
A Varoitus! Jos néité ohjeita ei noudateta, seurauksena

voi olla kuolema tai vammautuminen.

A Huomio! Jos néita ohjeita ei noudateta, tuote, muut
materiaalit tai ympardiva alue voivat vahingoittua.

Huomaa! Tiettya tilannetta koskevia valttaméattomia tietoja.

2.2 Turvaohjeet kdyttoa varten

A Varoitus! Jos naité ohjeita ei noudateta, seurauksena
voi olla kuolema tai vammautuminen.

e Lue seuraavat varoitukset ja ohjeet ennen tuotteen
kayton aloittamista.

e Sisa- ja ulkokayttoon.

o Al liita tuotetta pistorasiaan, kun se on vield
pakkauksessaan.

o Ala anna lasten tai tuotteen kayttd6n perehtymattomien
henkildiden kayttaa tuotetta.

e LED-lamput eivat ole vaihdettavissa.
o Al katso suoraan valonlahteeseen.

o Al altista virtajohtoa tai johtoja mekaaniselle rasitukselle.
Ala ripusta esineita valosarjaan.

e Tuotetta ei saa kytkea suoraan pistorasiaan ilman
muuntajaa.

o Al kytke tdman valosarjan osia toisen valmistajan
valosarjan osiin.

o Al upota tuotetta veden alle.
o Al kéyta tuotetta, jos se on vahingoittunut.
o Ald muuntele tuotetta itse.

e Taman tuotteen valonlahdetta ei voi vaihtaa.
Kun valonladhde saavuttaa kayttoikansa lopun,
koko tuote on vaihdettava.

o Ala yritd korjata tuotetta, jos se on mill&an tavalla
vaurioitunut. Ota yhteytta valtuutettuun
huoltokeskukseen.

e Tuotetta saa kayttaa vain sen kayttotarkoituksen
mukaisesti.

3 Asennus

3.1 Tuotteen asentaminen

c Poista tuote pakkauksesta ja varmista, etté johto on
avattu kokonaan ja etta siiné ei ole silmukoita.

e Ripusta tuote sopivaan paikkaan.

4 Kaytto

A Varoitus! Al ylitd muuntajan pistorasian
tehokapasiteettia.

A Varoitus! Kayta vain ulkokayttoon tarkoitettuja
jatkojohtoja.

Skannaamalla QR-koodin néet esimerkin siitd, miten voit
yhdistaa valaisimia. (Kuva 2)

a Kytke tuote muuntajaan.
e Liita virtajohto pistorasiaan.

e Kéyta tarvittaessa jatkojohtoa.



5 Saéilyttdminen
Sailyta tuotetta viiledssa ja kuivassa tilassa, kun sita
ei kayteta.

6 Huolto

6.1 Tuotteen puhdistaminen

Irrota tuote ja puhdista se kostealla liinalla.
7 Havittaminen

71 Tuotteen havittiminen

Varmista, ettd havitat tuotteen paikallisten maaraysten
mukaisesti. Ala polta tuotetta.

8 Tekninen data

Tekniset tiedot Arvo

Jannite 24V DC
Teho 3W
Luumen 140 Im
Vérilampdtila 1900 K
LED-valojen maara 10 kpl
Suojausluokka P44
Himmennettava Ei
Kokonaispituus 49m




1 Introduction

1.1 Description du produit

Il s'agit d'une guirlande lumineuse qui peut étre connectée a
I'Anslut Connectable System 24 V et qui peut étre combinée
avec une autre guirlande lumineuse ou d'autres luminaires
de la méme série.

1.2 Utilisation prévue

Le produit est destiné a étre utilisé pour diffuser une lumiére
d'ambiance dans le jardin. Le produit n'est pas destiné a une
utilisation comme éclairage général.

1.3 Symboles

igb

Lisez attentivement le mode d'emploi et
veillez a bien en comprendre les instructions
avant d'utiliser le produit. Conservez ces
instructions pour référence future.

Catégorie de sécurité Il

&

Ce produit est conforme aux directives et
réglementations européennes en vigueur.

M
m

Recycler comme déchet électrique.

=

2 Sécurité
2.1 Définitions relatives a la sécurité
A Avertissement ! Le non-respect de ces instructions

induit un risque de mort ou de blessure.

A Attention ! Le non-respect des présentes instructions
induit un risque d'endommagement du produit, de tout autre
matériel ou de la zone adjacente.

Remarque ! Informations nécessaires dans une situation
donnée.

2.2 Consignes de sécurité pourle
fonctionnement

A Attention ! Le non-respect de ces instructions induit
un risque de mort ou de blessure.

e Lisez les instructions d'avertissement qui suivent avant
d'utiliser le produit.

e Pour une utilisation tant en intérieur qu'en extérieur.

e Ne branchez pas le produit au secteur quand il est
encore dans son emballage.

o Ne laissez aucun enfant ni aucune personne ne
connaissant pas le produit I'utiliser.

o Les ampoules LED ne sont pas remplagables.
e Ne regardez pas la source lumineuse directement.

e Ne soumettez pas le cordon ou les fils électriques a des
contraintes mécaniques. N'accrochez pas d'objets a la
guirlande lumineuse.

e Le produit ne doit pas étre connecté directement a une
prise de courant sans transformateur.

e N'interconnectez pas de piéces de cette guirlande
lumineuse avec des pieces d'une guirlande lumineuse
d'un autre fabricant.

o Ne plongez pas le produit dans I'eau.
e N'utilisez pas le produit s'il est endommagé.
o Ne modifiez pas le produit.

e La source lumineuse de ce produit n'est pas remplagable.
Lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie,
l'ensemble du produit doit étre remplacé.

e N'essayez pas de réparer le produit s'il a été endommagé
de quelque maniére que ce soit. Contactez un centre de
réparation agréé.

e Le produit doit étre utilisé uniquement aux fins prévues.

3 Installation

3.1 Pour installer le produit

a Retirez le produit de I'emballage et veillez a ce que le
cable soit entierement déroulé et sans boucles.

e Accrochez le produit a un endroit approprié.

4 Utilisation

A Avertissement ! Ne dépassez pas la capacité
d'alimentation de la prise électrique du transformateur.

A Attention ! Utilisez des rallonges pour une utilisation
en extérieur uniquement.

Scannez le code QR pour obtenir un exemple de connexion
des luminaires. (Figure 2)

a Connectez le produit a un transformateur.
9 Branchez le céble d'alimentation a une prise secteur.

O Utilisez une rallonge si nécessaire.
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5 Stockage

Stocker le produit dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est
pas utilisé.

6 Maintenance

6.1 Pour nettoyer le produit

Débranchez le produit et nettoyez-le avec un chiffon humide.
7 Elimination
7.1 Pour éliminer le produit

Veillez a respecter les réglementations locales quand vous
mettez le produit au rebut. Ne brilez pas le produit.

8 Données techniques

Spécifications Valeur

Tension 24V CC
Puissance 3W
Lumen 140 Im
Température de couleur 1900 K
Nbre de LED 10 unités
Indice de protection P44
Intensité variable Non
Longueur totale 49m




1 Inleiding

11 Productbeschrijving

Het product is een lichtslinger die kan worden aangesloten
op het Anslut connectable System 24 V en kan worden
gecombineerd met een andere lichtslinger of andere
armaturen uit dezelfde serie.

1.2 Beoogd gebruik

Het product is bedoeld om sfeervol licht in de tuin te
verspreiden. Het product is niet bedoeld voor gebruik
als algemene verlichting.

1.3 Symbolen

igb

Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig

en zorg ervoor dat u de instructies begrijpt
voordat u het product gebruikt. Bewaar de
instructies voor toekomstig gebruik.

Veiligheidsklasse IlI

&

Dit product voldoet aan de geldende
EU-richtlijnen en -regelgeving.

M
m

Recyclen als elektrisch afval.

=

2 Veiligheid
2.1 Definities van veiligheid

A Waarschuwing! Als u zich niet aan deze voorschriften
houdt, kan dat leiden tot (dodelijk) letsel.

A Voorzichtig! Als u zich niet aan deze voorschriften
houdt, kan dat leiden tot schade aan het product, overige
materialen of de nabije omgeving.

Let op! Informatie die in bepaalde situaties noodzakelijk is.

2.2 Veiligheidsvoorschriften voor
gebruik

A Waarschuwing! Als u zich niet aan deze voorschriften
houdt, kan dat leiden tot (dodelijk) letsel.

e Lees de onderstaande waarschuwingsvoorschriften
voordat u het product gebruikt.

e \Voor binnen- en buitengebruik.

e Sluit het product niet aan op een stopcontact zolang het
nog in de verpakking zit.

e Laat dit product niet gebruiken door kinderen of mensen
die het niet kennen.

e De LED-lampen zijn niet vervangbaar.
o Kijk niet rechtstreeks in de lichtbron.

e Stel de stroomkabel of de bedrading niet bloot aan
mechanische spanning. Hang geen voorwerpen aan de
lichtslinger.

e Het product mag niet zonder transformator rechtstreeks
op een stopcontact worden aangesloten.

e \erbind geen delen van deze verlichtingsketen met delen
van de verlichtingsketen van een andere fabrikant.

e Dompel het product niet onder water.
o Gebruik het product niet als het beschadigd is.
e Pas het product niet aan.

e De lichtbron van dit product is niet vervangbaar. Wanneer
de lichtbron het einde van de levensduur bereikt, moet
het hele product worden vervangen.

e Probeer het product niet te repareren als het op enigerlei
wijze is beschadigd. Neem contact op met een erkend
servicecentrum.

e Het product mag uitsluitend worden gebruikt voor het
beoogde doel.

3 Installatie

3.1 Het productinstalleren

0 Haal het product uit de verpakking en zorg ervoor dat
de bedrading volledig is afgewikkeld en geen lussen
bevat.

e Hang het product op een geschikte plaats.

4 Gebruik

A Waarschuwing! De stroomcapaciteit van het
stopcontact van de transformator mag niet worden
overschreden.

A Waarschuwing! Gebruik alleen verlengkabels die
bedoeld zijn voor buitengebruik.

Scan de QR-code om een voorbeeld te bekijken van hoe
u armaturen kunt aansluiten. (Afbeelding 2)

a Verbind het product met een transformator.
e Sluit het netsnoer aan op een stopcontact.

e Gebruik indien nodig een verlengkabel.
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5 Opbergen

Bewaar het product in een koele en droge ruimte wanneer
het niet wordt gebruikt.

6 Onderhoud

6.1 Het product schoonmaken

Koppel het product los en maak het schoon met een
vochtige doek.

7 Weggooien

71 Het product afvoeren

Denk eraan dat u de plaatselijke regelgeving voor afvoeren
van het product naleeft. Verbrand het product niet.

8 Technische gegevens

Specificaties Waarde

Spanning 24 \/ GELIJKSTROOM
Vermogen 3w

Lumen 140 Im
Kleurtemperatuur 1900 K

Aantal leds 10 stuks
Beschermingsklasse P44

Dimbaar Nee

Totale lengte 49m
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